Einheitlicher Begleitschein fiir die Uberwachung und Kontrolle
von Verbringungen radioaktiver Abfélle und abgebrannter Brennelemente
(Richtlinie 2006/117/Euratom des Rates)

Allgemeine Bemerkungen

Abschnitte A-1 bis A-6: auszuflllen fUr Verbringungen radioaktiver Abfalle.

Abschnitte B-1 bis B-6: auszuflllen fir Verbringungen abgebrannter Brennelemente
{einschl. abgebrannter Brennelemente, die zur Endlagerung bestimmt und damit als Abfall
eingestuft sind).

Abschnitte A-1 oder B-1 (Antrag auf Genehmigung von Verbringungen) ist vom Antrag-
steller auszufillen, d. h. je nach Art der Verbringung:

— vom Besitzer*) bei Verbringungen zwischen Mitgliedstaaten (Typ MM) oder Ausfuhren
aus der Gemeinschaft in einen Drittstaat (Typ ME);

— vom Empfénger bei Einfuhren in die Gemeinschaft aus einem Drittstaat (Typ IM) oder

— von der Person, die in dem Mitgliedstaat, Uber den die radioaktiven Abfille in die

Gemeinschaft gelangen, fur die Abwicklung der Verbringung in diesem Mitgliedstaat
verantwortlich ist, bei Durchfuhren durch die Gemeinschaft (Typ TT).

Abschnitt A-2 oder B-2 (Empfangsbestatigung flr den Antrag): auszufillen von den
jeweils betroffenen zustandigen Behdrden, d. h. je nach Art der Verbringung von den

- zusténdigen Behodrden des Ursprungsmitgliedstaats bei Verbringungen des Typs MM
oder ME;
— zustandigen Behoérden des Bestimmungsmitgliedstaats bei Verbringungen des Typs IM;

— zustandigen Behodrden des ersten Durchfuhrmitgliedstaats, Uber den die Verbringung bei
Verbringungen des Typs TT in die Gemeinschaft gelangt,

sowie allen zustandigen Behérden der Durchfuhrmitgliedstaaten, falls zutreffend.

Abschnitt A-3 oder B-3 (Zustimmung oder Verweigerung der Zustimmung): von allen be-
troffenen zusténdigen Behdérden auszufillen.

Abschnitt A-4a/A-4b oder B-4a/B-4b (Genehmigung der Verbringung oder Verweigerung
dieser Genehmigung): auszufillen von den jeweiligen zur Erteilung der Genehmigung be-
fugten zustandigen Behodrden, d. h. je nach Art der Verbringung von den

- zusténdigen Behodrden des Ursprungsmitgliedstaats bei Verbringungen des Typs MM
und ME,

— zustandigen Behdrden des Bestimmungsmitgliedstaats bei Verbringungen des Typs IM
oder

— zustandigen Behodrden des ersten Durchfuhrmitgliedstaats, Uber den die Verbringung bei
Verbringungen des Typs TT in die Gemeinschaft gelangt.

Abschnitt A-5 oder B-5 (Beschreibung der Lieferung/Liste der Gebinde): vom Antragsteller
auszuflllen, der in Abschnitt A-1 oder B-1 angegeben ist.

Abschnitt A-6 oder B-6 (Bestatigung des Empfangs der Lieferung): auszufillen vom Emp-
fanger (bei Verbringungen des Typs MM und IM) oder vom Besitzer (bei Verbringungen des
Typs ME) oder der fiir die Verbringung verantwortlichen Person (bei Verbringungen des
Typs TT).

*) Der ,Besitzer” im Sinne des Einheitlichen Begleitscheins entspricht dem ,Versender® im Sinne der
Atomrechtlichen Abfallverbringungsverordnung.



Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt A-1
Antrag auf Genehmigung von (einer) Verbringung(en) radioaktiver Abfille

Art der Verbringung (Zutreffendes ankreuzen):

L] Typ MM: Verbringung zwischen Mitgliedstaaten (iiber einen oder mehrere Mitgliedstaaten oder Drittstaaten)
] Typ IM: Einfuhr in die Gemeinschaift

] Typ ME: Ausfuhr aus der Gemeinschaft

] Typ TT: Durchfuhr durch die Gemeinschaft

Antrag auf Genehmigung flir (Zutreffendes ankreuzen):
L] eine einzige Verbringung: geplante Ausfiihrungsfrist:
] mehrere Verbringungen (vorgesehen): geplante Ausfiihrungsfrist:

] Nicht zutreffend.

] Typ MM Verbringung(en) tiber einen oder mehrere Drittstaaten:
Grenziibergangsstelle bei der Ausfuhr aus der Gemeinschaft®):
Eingangszollstelle des Drittstaats®) (erstes Durchfuhrland):
Ausgangszollstelle des Drittstaats®) (letztes Durchfuhrland):
Grenziibergangsstelle bei der Wiedereinfuhr in die Gemeinschaft*):

*) Die von dem Antrag abgedeckten Verbringungen miissen alle Uber dieselben Grenzibergangsstellen erfolgen, es sei denn, es besteht eine
anderslautende Vereinbarung der betroffenen zusténdigen Behorden.

Antragsteller (Firmenname):
L] Besitzer (bei Typ MM und ME)*)

L] Empfanger (bei Typ IM)

[ sonstige (bei Typ TT), bitte angeben:

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

*) Der ,Besitzer” im Sinne des Einheitlichen Begleitscheins entspricht dem ,Versender” im Sinne der Atomrechtlichen Abfallverbringungs-
verordnung.

Aufbewahrungsort der radioaktiven Abfélle vor der Verbringung (Firmenname):

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

Empfanger (Firmenname):

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

Aufbewahrungsort der radioaktiven Abfélle nach der Verbringung (Firmenname):

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau




Art der radioaktiven Abfalle:

Physikalisch-chemische Merkmale (Zutreffendes ankreuzen):

[ fest, [ fltissig, [ ] gasférmig, [] sonstige (z. B. spaltbar, schwach dispergierbar, ...), bitte angeben:
Hauptradionuklide:
Maximale Alpha-Aktivitat je Verbringung (GBq): je Gebinde (GBq):
Maximale Beta/Gamma-Aktivitit je Verbringung (GBq): je Gebinde (GBq):
Alpha-Gesamtaktivitat (GBq):
Beta/Gamma-Gesamtaktivitat (GBq):
(Soweit sich der Antrag auf mehrere Verbringungen bezieht, sind dies Schatzwerte.)

Gesamtzahl| der Gebinde:
Nettogesamtgewicht der Verbringung (kg):

Bruttogesamtgewicht der Verbringung (kg):

(Soweit sich der Antrag auf mehrere Verbringungen bezieht, sind dies Schatzwerte.)

Beschreibung der Lieferung:

[] Kunststoffsdcke, [ ] Metallfasser (m?3): , ] 1SO-Transportbehalter (m?3): ,
[ sonstige, bitte angeben:
Gebindetyp') (sofern bekannt):
System zur Kennzeichnung der Gebinde (bei Etikettierung Beispiele beifligen):

) GemaB Teil 2 Nummer 2.2.7 der Neufassung der Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giiter (Anlageband zum
Bundesgesetzblatt Teil Il Nr. 12 vom 5. Juni 2008) und Teil 6 Nummer 6.4 der Anlage zur Bekanntmachung der Neufassung der Anlagen A
und B des Européischen Ubereinkommens vom 30. September 1957 (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Gitter auf der Stralle
{Anlageband zum Bundesgesetzblatt Teil Il Nr. 27 vom 14. September 2007).

10.

Art der Tatigkeit, bei der die radioaktiven Abfélle entstanden sind (Zutreffendes ankreuzen):
] Medizin, [] Forschung, [] (nichtnukleare) Industrie, [] Nuklearindustrie,
[ sonstige Tatigkeit (bitte angeben):

11.

Zweck der Verbringung:

[ Riickkehr radioaktiver Abfalle aus der (WiedenAufbereitung oder Wiederaufarbeitung abgebrannter
Brennelemente

[ Riicktransport radioaktiver Abfille nach der Behandlung

[] Behandlung, z. B. (Neu)Verpackung, Konditionierung, Volumenreduzierung
[] Zwischenlagerung

[ Riicktransport nach Zwischenlagerung

] Endlagerung

[ sonstige Zwecke (bitte angeben):

12.

Vorgesehene Abgangsort Bestimmungsort Vorgesehener
Beférderungsart Transportunternehmer
(StraBe, Schiene, See, (sofern bekannt)
Luft, Binnenschifffahrt)




13. | Liste der von der Verbringung betroffenen Lander in ihrer Reihenfolge (erstes Land ist das Ausgangsland,
letztes Land das Bestimmungsland)
1. 3. 5. 7.
2. 4. 6. 8.

14. | GemaB den Bestimmungen der Richtlinie 2006/117/Euratom:

1. beantrage ich hiermit die Genehmigung der vorstehend beschriebenen Verbringung(en) radioaktiver Abfélle
und

2. bescheinige ich, dass die vorstehenden Informationen nach meinem besten Wissen und Gewissen der
Wahrheit entsprechen und dass die Verbringung(en) in Ubereinstimmung mit allen einschlagigen
Rechtsvorschriften durchgefiihrt wird (werden),

und

3. ) (bei Verbringungen des Typs MM oder ME) verpflichte ich mich, die Abfélle zuriickzunehmen, wenn die
Verbringung(en) nicht zu Ende gefiihrt werden kann (kdnnen) oder die Bedingungen fiir eine Verbrin-
gung nicht erfiillt werden kénnen;

oder

*) bei Verbringungen des Typs IM oder TT) fiige ich den Nachweis bei, dass eine Vereinbarung zwischen
dem Empfanger und dem in dem Drittstaat niedergelassenen Besitzer der radioaktiven Abfélle getroffen
und von den zustdndigen Behérden des Drittstaats akzeptiert wurde, wonach der Besitzer in dem
Drittstaat verpflichtet ist, die radioaktiven Abfélle zuriickzunehmen, wenn die Verbringung(en) nicht
durchgefihrt werden kann (kénnen) oder wenn die Bedingungen fiir eine Verbringung nicht erfiillt
werden kénnen — es sei denn, es kann eine andere sichere Regelung getroffen werden.

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)

*) Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen: Unzutreffendes streichen.




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt A-2
Empfangsbestatigung fiir den Antrag auf Verbringung radioaktiver Abfalle -
Informationsersuchen

15. | Name der zustandigen Behdrde, die zur Erteilung der Genehmigung fur die Verbringung befugt ist:
Mitgliedstaat:
[] Ursprungsmitgliedstaat’), [] Bestimmungsmitgliedstaat?), [] Mitgliedstaat, (iber den die Verbringung in
die Gemeinschaft gelangt3)
Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:
Kontaktperson: Herr/Frau
Datum des Eingangs/der Registrierung: (TT/MM/JJJJ)
) Bei Verbringungen des Typs MM oder ME.
?) Bei Verbringungen des Typs IM.
%) Bei Verbringungen des Typs TT.
16. | Name der betroffenen zustandigen Behérde (Zutreffendes ankreuzen):
[] Bestimmungsmitgliedstaat oder -drittstaat, [ ] Durchfuhrmitgliedstaat oder -drittstaat, [ ] Mitgliedstaat
oder Drittstaat, Giber den die Verbringung in die Gemeinschaft gelangt, oder [] Ursprungsmitgliedstaat oder
-drittstaat?)
Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:
Kontaktperson: Herr/Frau
1) Z. B. Drittstaat, der konsultiert werden sollte.
17. | GemadB den Bestimmungen der Richtlinie 2006/117/Euratom erklare ich hiermit, dass der Antrag vom

(TT/MM/JJJJ), eingegangen am (TT/MM/JJJJ)

a)*) nicht ordnungsgemaB ausgefiillt ist und ersuche um Ubermittlung folgender noch fehlender Informationen
(vollstdndige Liste der fehlenden Informationen (Rubriken) beifligen, wenn das Feld zu klein ist):

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)

b) *) ordnungsgemaB ausgefiillt ist und bestatige seinen Empfang.

{Ort und Datum) (Stempel) {Unterschrift)

*) Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen: Unzutreffendes streichen.




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt A-3
Zustimmung oder Verweigerung der Zustimmung durch die betroffenen zustandigen Behérden

18.

Name der zustdndigen Behorde (Zutreffendes ankreuzen):

Mitgliedstaat (Zutreffendes ausfiillen und ankreuzen):

[ Ursprungsmitgliedstaat oder -drittstaat’), [] Bestimmungsmitgliedstaat oder -dritistaat?),
] Durchfuhrmitgliedstaat oder -dritistaat?)

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

) Bei Verbringungen des Typs TT und IM kann das Ursprungsland auf freiwilliger Basis konsultiert werden, die Richtlinie schreibt dies aber
nicht zwingend vor.

?) Bei Verbringungen des Typs MM oder ME.
%) Bei Verbringungen des Typs MM, IM, ME oder TT, wenn ein oder mehrere Durchfuhrmitgliedstaaten betroffen sind.

19. | ¥) Allgemeine Frist fiir automatische Genehmigung (TT/MM/JJJJ)
*) Ersuchen um zusatzliche Frist von hdchstens einem Monat, verlangerte Frist fir automatische
Genehmigung: (TT/MM/JJJJ)
{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)
*) Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen: Unzutreffendes streichen.
20. | GemaB den Bestimmungen der Richtlinie 2006/117/Euratom

*) verweigere ich hiermit die Zustimmung aus folgenden Griinden (vollstandige Liste der Griinde beifligen,
wenn das Feld zu klein ist):

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)

*) erteile ich hiermit die Zustimmung unter folgenden Bedingungen (vollstédndige Liste beifiigen, wenn das Feld
zu klein ist):

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)

*) Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen: Unzutreffendes streichen.




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt A-4a
Genehmigung der Verbringung radioaktiver Abfalle

21.

Name der zusténdigen Behdrde, die zur Erteilung der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist:

Mitgliedstaat (Zutreffendes ausfiillen und ankreuzen):

[ Ursprungsmitgliedstaat, [ ] Bestimmungsmitgliedstaat oder [ ] Mitgliedstaat, (iber den die Abfille in die
Gemeinschaft gelangen

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

22.

Liste der Zustimmungen und/oder Verweigerungen der von der Verbringung betroffenen Mitgliedstaaten oder
Drittstaaten in ihrer Reihenfolge:

Mitgliedstaat/Drittstaat Zustimmung Liste der Bedingungen fiir die Verweise auf Anlagen
gewahrt? Zustimmung, falls zutreffend
1. JA/NEIN®)
2. JA/NEIN®)
3 JA/NEIN®)
4, JA/NEIN®)
5 JA/NEIN®)
6 JA/NEIN®)
7. JA/NEIN®)
8. JA/NEIN®)

") Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen, bitte Unzutreffendes streichen.

23.

Die getroffene und in diesem Abschnitt festgehaltene Entscheidung steht in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen der Richtlinie 2006/117/Euratom?).

Den zusténdigen Behodrden der betroffenen Lander wird mitgeteilt, dass die Genehmigung fiir
die Einzelverbringung®)
mehrere Verbringungen®)

der in Abschnitt A-1 beschriebenen radioaktiven Abfélle
ERTEILT WURDE.
Datum des Ablaufs der Genehmigung: (TT/MM/JJJJ)

{Ort und Datum) (Stempel) {Unterschrift)

*) Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen, bitte Unzutreffendes streichen.

1) Diese Genehmigung mindert in keiner Weise die Verantwortung des Besitzers, des Beférderers, des Eigentiimers, des Empféangers oder
jeglicher anderen natlrlichen oder juristischen Person, die an der Verbringung beteiligt ist.




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt A-4b
Verweigerung der Genehmigung der Verbringung radioaktiver Abfille

24. | Name der zustandigen Behorde, die zur Verweigerung der Genehmigung fiir die Verbringung befugt ist:
Mitgliedstaat (Zutreffendes ausfiillen und ankreuzen):
[ Ursprungsmitgliedstaat, [] Bestimmungsmitgliedstaat, [ ] Durchfuhrmitgliedstaat oder [] Mitgliedstaat,
Uber den die radioaktiven Abfélle in die Gemeinschaft gelangen
Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:
Kontaktperson: Herr/Frau
25. | Liste der Zustimmungen und/oder Verweigerungen der betroffenen Lander in ihrer Reihenfolge:

Mitgliedstaat/Drittstaat Zustimmung Liste der Bedingungen fiir die Verweise auf Anlagen
gewahrt? Zustimmung, falls zutreffend, oder
Grinde flr die Verweigerung
1. JA/NEIN®)
2. JA/NEIN®)
3. JA/NEIN®)
4, JA/NEIN®)
5. JA/NEIN®)
6. JA/NEIN®)
7. JA/NEIN®)
8. JA/NEIN®)

Die getroffene und in diesem Abschnitt festgehaltene Entscheidung steht in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen der Richtlinie 2006/117/Euratom.

Den zusténdigen Behodrden der betroffenen Lander wird mitgeteilt, dass die Genehmigung fiir
die Einzelverbringung®)
mehrere Verbringungen®)

der in Abschnitt A-1 beschriebenen radioaktiven Abfélle

VERWEIGERT WURDE.

{Ort und Datum) (Stempel) {Unterschrift)

*) Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen, bitte Unzutreffendes streichen.




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt A-5
Beschreibung der Lieferung radioaktiver Abféille und Liste der Gebinde

26. | Antragsteller (Firmenname):
[] Besitzer, [ ] Empfanger, [] sonstige (bitte angeben):
Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:
Kontaktperson: Herr/Frau
27. | Datum des Ablaufs der Genehmigung (TT/MM/JJJJ) fur
[] eine Einzelverbringung oder
] mehrere Verbringungen, laufende Nummer der Verbringung:
28. | Art der radioaktiven Abfalle

Physikalisch-chemische Merkmale (Zutreffendes ankreuzen):

[] fest,

L] flussig,

L] gasférmig,

[ sonstige (z. B. spaltbar, schwach dispergierbar, ...), bitte angeben:
Hauptradionuklide:

Maximale Alpha-Aktivitdt/Gebinde (GBq):
Maximale Beta/Gamma-Aktivitidt/Gebinde (GBq):
Alpha-Gesamtaktivitat (GBq):
Beta/Gamma-Gesamtaktivitat (GBq):

29.

*) Kennnummer ) Typ") ") Bruttogewicht (kg) | *) Nettogewicht (kg) *) Aktivitat (GBq)

Gesamtzahl: Insgesamt/Typ: Insgesamt: Insgesamt: Insgesamt:

*) Fur jedes Gebinde auszuflllen, separate Liste beifligen, wenn der Platz nicht ausreicht.

Y GemaB Teil 2 Nummer 2.2.7 der Neufassung der Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giiter (Anlageband zum
Bundesgesetzblatt Teil Il Nr. 12 vom 5. Juni 2008) und Teil 6 Nummer 6.4 der Anlage zur Bekanntmachung der Neufassung der Anlagen A
und B des Europaischen Ubereinkommens vom 30. September 1957 (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Stral3e
{Anlageband zum Bundesgesetzblatt Teil I| Nr. 27 vom 14. September 2007).

30.

Datum der Absendung: (TT/MM/JJJJ)

Ich bescheinige hiermit, dass die Angaben in diesem Abschnitt (und der beigefiigten Liste oder den
beigefligten Unterlagen) nach meinem besten Wissen und Gewissen korrekt sind.

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt A-6
Empfangsbestatigung fiir die radioaktiven Abfille

31. | Empfanger (Firmenname):
Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:
Kontaktperson: Herr/Frau
32. | Aufbewahrungsort der radioaktiven Abfalle nach der Verbringung (Firmenname):
Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:
Kontaktperson: Herr/Frau
33. | Genehmigung erteilt fir (Zutreffendes ankreuzen):
[] eine Einzelverbringung des Typs MM oder IM
] eine Einzelverbringung des Typs ME oder TT
] mehrere Verbringungen des Typs MM oder IM, laufende Nummer der Verbringung:
Letzte unter die Genehmigung fallende Verbringung: []Ja [] Nein
] mehrere Verbringungen des Typs ME oder TT, laufende Nummer der Verbringung:
Letzte unter die Genehmigung fallende Verbringung: []Ja [] Nein
34. | [ Nicht zutreffend.
[ Verbringungen des Typs ME oder TT (Anstelle dieser Rubrik kann auch eine getrennte Erklarung treten,
Verweis auf Anlage beifligen.):
Eingangszolistelle des Drittstaats, der Bestimmungs- oder Durchfuhrstaat ist:
Drittstaat: Grenziibergangsstelle:
35. | Je nach Art der Versendung muss der Empfénger die Empfangsbestétigung zusammen mit Abschnitt A-5

Ubermitteln an:
— (Typ MM oder IM): die zusténdige Behérde des Bestimmungsmitgliedstaats,

— (Typ ME oder TT): den Antragsteller (Typ ME: den Besitzer, Typ TT: an die Person, die in dem Mitgliedstaat,
Uber den die Abfalle in die Gemeinschaft gelangen, fir die Abwicklung der Verbringung verantwortlich ist)
wie in Rubrik 4 (Abschnitt A-1) angegeben.

Datum des Eingangs der radioaktiven Abfélle: (TT/MM/JJJJ)
Datum der Absendung der Empfangsbestatigung: (TT/MM/JJJJ)

Ich bescheinige hiermit als Empfanger, dass die Angaben in diesem Abschnitt (und der beigefligten Liste)
nach meinem besten Wissen und Gewissen korrekt sind.

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)




36.

] Nicht zutreffend.
[] Verbringungen des Typs ME oder TT: Der Antragsteller leitet die Empfangsbestatigung und ggf. die

1.

Erkldrung des Empfangers an die Behérde weiter, die die Genehmigung erteilt hat.

Ein Empfénger auBerhalb der Europaischen Union kann den Empfang der radioaktiven Abfille mittels
einer Erklarung oder Bescheinigung bestétigen, die mindestens die in den Rubriken 31 bis 36 ge-
nannten Angaben enthalt.

Die zustandigen Behdrden, die das Original der Empfangsbestatigung erhalten, leiten Kopien an die
anderen zusténdigen Behdrden weiter.

. Die Originale der Abschnitte A-5 und A-6 werden den zustdndigen Behdrden lbermittelt, die die

Genehmigung erteilt haben.

. Bei der Verbringung von einem Mitgliedstaat in einen anderen lbermitteln die zustdndigen Behdrden

des Ursprungsmitgliedstaats oder des Mitgliedstaats, iber den die Verbringung in die Gemeinschaft
gelangt, dem Besitzer eine Kopie der Empfangsbestatigung.

Datum der Weiterleitung der Empfangsbestatigung Ausgangszollstelle der Gemeinschaft:
(zusammen mit Abschnitt A-5): (TT/MM/JJJJ)
Land: Zollstelle:

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt B-1
Antrag auf Genehmigung einer Verbringung/mehrerer Verbringungen von abgebrannten Brennelementen

1. | Art der Verbringung (Zutreffendes ankreuzen):

L] Typ MM: Verbringung zwischen Mitgliedstaaten (liber einen oder mehrere Mitgliedstaaten oder Drittstaaten)
] Typ IM: Einfuhr in die Gemeinschaft

] Typ ME: Ausfuhr aus der Gemeinschaft

] Typ TT: Durchfuhr durch die Gemeinschaft

2. | Antrag auf Genehmigung fir (Zutreffendes ankreuzen):
[] eine Einzelverbringung: geplante Ausfiihrungsfrist:
] mehrere Verbringungen: Zahl (vorgesehen): geplante Ausfiihrungsfrist:

3. | Nicht zutreffend.

] Typ MM Verbringung(en) tGber einen oder mehrere Dritistaaten:
Grenziibergangsstelle bei der Ausfuhr aus der Gemeinschaft®):
Eingangszollstelle des Drittstaats®) (erstes Durchfuhrland):
Ausgangszollstelle des Drittstaats®) (letztes Durchfuhrland):
Grenziibergangsstelle bei der Wiedereinfuhr in die Gemeinschaft®):

*) Die von dem Antrag abgedeckten Verbringungen missen alle Uber dieselben Grenzibergangsstellen erfolgen, es sei denn, es besteht eine
anderslautende Vereinbarung der betroffenen zustandigen Behdrden.

4. | Antragsteller (Firmenname):
[ Besitzer (bei Typ MM und MEY")

] Empfanger (bei Typ IM)

[ sonstige (bei Typ TT), bitte angeben:

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

*) Der ,Besitzer” im Sinne des Einheitlichen Begleitscheins entspricht dem ,Versender” im Sinne der Atomrechtlichen Abfallverbringungsver-
ordnung.

5. |Aufbewahrungsort der abgebrannten Brennelemente vor der Verbringung (Firmenname):

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

6. |Empfanger (Firmenname):

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

7. | Aufbewahrungsort der abgebrannten Brennelemente nach der Verbringung (Firmenname):

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau




8. | Art der abgebrannten Brennelemente:

] Uranmetall,

] Urandioxid,

] Mischoxid (MOX),

[ sonstige (bitte angeben):

Urspringlicher Anteil an Spaltstoffen:

[] Uran-235 [maximale Anreicherung %]

] MOX [nominale Urananreicherung %]

[maximaler Plutoniumgehalt %]

[ sonstige (bitte angeben):

Brennstoffabbrand (Durchschnitt oder typischer Bereich): MWd/tSM

9. | Gesamtzahl der Gebinde (z. B. Behélter, ...):

Gesamtzahl der Kassetten/Biindel/Elemente/Stabe (bitte angeben):

Nettogesamtgewicht (kg):

Bruttogesamtgewicht (kg):

(Soweit sich der Antrag auf mehrere Verbringungen bezieht, sind dies Schatzwerte.)

Beschreibung der Lieferung (z. B. Behélter):

Gebindetyp') (sofern bekannt):

Maximaler Anteil an abgebrannten Brennelementen je Gebinde (kg):

System zur Kennzeichnung der Gebinde (bei Etikettierung Beispiele beifligen):

) GemaB Teil 2 Nummer 2.2.7 der Neufassung der Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giiter (Anlageband zum
Bundesgesetzblatt Teil Il Nr. 12 vom 5. Juni 2008) und Teil 6 Nummer 6.4 der Anlage zur Bekanntmachung der Neufassung der Anlagen A
und B des Europaischen Ubereinkommens vom 30. September 1957 Uber die internationale Beférderung geféhrlicher Glter auf der StraB3e
{Anlageband zum Bundesgesetzblatt Teil II Nr. 27 vom 14. September 2007).

10. | Art der Tatigkeit, bei der die abgebrannten Brennelemente entstanden sind (Zutreffendes ankreuzen):

[] Forschung, [] gewerbliche Kernkraftwerke, [] sonstige Tétigkeit (bitte angeben):

11. | Zweck der Verbringung der abgebrannten Brennelemente:

L] (WiedenAufbereitung oder Wiederaufarbeitung

[] Zwischenlagerung

[ Riicktransport nach Zwischenlagerung

] Endlagerung

[ sonstige Zwecke (bitte angeben):

12. Vorgesehene Abgangsort Bestimmungsort Vorgesehener
Beférderungsart Transportunternehmer
(StraBe, Schiene, See, (sofern bekannt)

Luft, Binnenschifffahrt)




13. | Liste der von der Verbringung abgebrannter Brennelemente betroffenen Lander in ihrer Reihenfolge (erstes Land
ist das Ausgangsland, letztes Land das Bestimmungsland)
1. 3. 5. 7.
2. 4, 6. 8.

14. | GemaB den Bestimmungen der Richtlinie 2006/117/Euratom:

1. beantrage ich hiermit die Genehmigung der vorstehend beschriebenen Verbringung(en) abgebrannter
Brennelemente

und

2. bescheinige ich, dass die vorstehenden Informationen nach meinem besten Wissen und Gewissen der
Wahrheit entsprechen und dass die Verbringung(en) in Ubereinstimmung mit allen einschlagigen Rechts-
vorschriften durchgefiihrt werden,

und

3. *) (bei Verbringungen des Typs MM oder ME) verpflichte ich mich, die abgebrannten Brennelemente
zuriickzunehmen, wenn die Verbringung(en) nicht zu Ende gefiihrt werden kann (kénnen) oder die
Bedingungen fiir eine Verbringung nicht erfiillt werden kénnen,

oder

*) (bei Verbringungen des Typs IM oder TT) fiige ich den Nachweis bei, dass eine Vereinbarung zwischen
dem Empfénger und dem in dem Drittstaat niedergelassenen Besitzer der abgebrannten Brennelemente
getroffen und von den zustindigen Behdrden des Drittstaats akzeptiert wurde, wonach der Besitzer
in dem Drittstaat verpflichtet ist, die abgebrannten Brennelemente zuriicknehmen, wenn die Verbrin-
gung(en) nicht durchgefiihrt werden kann (kénnen) oder wenn die Bedingungen fiir eine Verbringung
nicht erfllt werden kdnnen.

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)

*) Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen: Unzutreffendes streichen.




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt B-2
Empfangsbestitigung fiir den Antrag auf Verbringung(en) abgebrannter Brennelemente -
Informationsersuchen

15.

Name der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung der Genehmigung fur die Verbringung befugt ist:

Mitgliedstaat:
[ Ursprungsmitgliedstaat’), [] Bestimmungsmitgliedstaat?), [] Durchfuhrmitgliedstaat oder
[ Mitgliedstaat, tiber den die Verbringung in die Gemeinschaft gelangt3)

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

Datum des Eingangs/der Registrierung: (TT/MM/JJJJ)

1) Bei Verbringungen des Typs MM oder ME.
?) Bei Verbringungen des Typs IM.

%) Bei Verbringungen des Typs IM oder TT.

16.

Name der betroffenen zustdndigen Behorde (Zutreffendes ankreuzen):
[ Ursprungsmitgliedstaat) oder -drittstaat, [ ] Bestimmungsmitgliedstaat oder -drittstaat,
[] Durchfuhrmitgliedstaat oder -drittstaat,

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

) Bei Verbringungen des Typs TT und IM kann das Ursprungsland auf freiwilliger Basis konsultiert werden, die Richtlinie schreibt dies aber
nicht zwingend vor.

17.

GemiaB den Bestimmungen der Richtlinie 2006/117/Euratom erkldre ich hiermit, dass der Antrag vom
(TT/MM/JJJJ), eingegangen am (TT/MM/JJJJ)

a) * nicht ordnungsgemaB ausgefilllt ist und ersuche um Ubermittlung folgender noch fehlender Informationen
(vollstdndige Liste der fehlenden Informationen (Rubriken) beifiigen, wenn das Feld zu klein ist):

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)

b) *) ordnungsgemaB ausgefillt ist und bestitige seinen Empfang.

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)

*) Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen: Unzutreffendes streichen.




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt B-3
Zustimmung oder Verweigerung der Zustimmung fiir
(die) Verbringung(en) abgebrannter Brennelemente durch die betroffenen zustandigen Behérden

18. [ Name der betroffenen zustdndigen Behorde (Zutreffendes ankreuzen und ausfillen):

Mitgliedstaat (Zutreffendes ausfiillen und ankreuzen):

[] Ursprungsmitgliedstaat oder -drittstaat?), [] Bestimmungsmitgliedstaat oder -dritistaat?),
] Durchfuhrmitgliedstaat oder -drittstaat3)

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

1) Bei Verbringungen des Typs TT und IM kann das Ursprungsland auf freiwilliger Basis konsultiert werden, die Richtlinie schreibt dies aber
nicht zwingend vor.

2) Bei Verbringungen des Typs MM oder ME.
) Bei Verbringungen des Typs MM, IM, ME oder TT, wenn ein oder mehrere Durchfuhrmitgliedstaaten betroffen sind.

19. | *) Allgemeine Frist fir automatische Genehmigung: (TT/MM/JJJJ)
*) Ersuchen um zuséitzliche Frist von hoéchstens einem Monat, verldngerte Frist fir automatische
Genehmigung: (TT/MM/JJJJ)

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)

*) Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen: Unzutreffendes streichen.

20. | GemaB den Bestimmungen der Richtlinie 2006/117/Euratom

*) verweigere ich hiermit die Zustimmung aus folgenden Griinden (vollstandige Liste der Griinde beifligen, wenn
das Feld zu klein ist):

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)
*) erteile ich hiermit die Zustimmung unter folgenden Bedingungen (vollstdndige Liste beifliigen, wenn das Feld
zu klein ist):
{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)

*) Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen: Unzutreffendes streichen.




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt B-4a
Genehmigung der Verbringung(en) abgebrannter Brennelemente

21.

Name der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist:

Mitgliedstaat (Zutreffendes ausfiillen und ankreuzen):

[ Ursprungsmitgliedstaat, [ ] Bestimmungsmitgliedstaat, [ ] Durchfuhrmitgliedstaat oder [] Mitgliedstaat,
Uber den die abgebrannten Brennelemente in die Gemeinschaft gelangen

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

22.

Liste der Zustimmungen und/oder Verweigerungen der von der Verbringung betroffenen Mitgliedstaaten oder
Drittstaaten in ihrer Reihenfolge:

Mitgliedstaat/Drittstaat Zustimmung Liste der Bedingungen fiir die Verweise auf Anlagen
gewahrt? Zustimmung, falls zutreffend

—

JA/NEIN*

JA/NEIN*

JA/NEIN*

JA/NEIN*

JA/NEIN*

JA/NEIN*

JA/NEIN*

PN |O A~ 0IN

JA/NEIN*

") Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen, bitte Unzutreffendes streichen.

23.

Die getroffene und in diesem Abschnitt festgehaltene Entscheidung steht in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen der Richtlinie 2006/117/Euratom?).

Den zusténdigen Behdrden der betroffenen Lander wird mitgeteilt, dass die Genehmigung fiir
die Einzelverbringung®)
mehrere Verbringungen®)

der in Abschnitt B-1 beschriebenen abgebrannten Brennelemente

ERTEILT WURDE.
Datum des Ablaufs der Genehmigung: (TT/MM/JJJJ)

{Ort und Datum) (Stempel) {Unterschrift)

") Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen, bitte Unzutreffendes streichen.

) Diese Genehmigung mindert in keiner Weise die Verantwortung des Besitzers, des Beférderers, des Eigentlimers, des Empféngers oder
jeglicher anderen natlrlichen oder juristischen Person, die an der Verbringung beteiligt ist.




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt B-4b
Verweigerung der Genehmigung der Verbringung(en) abgebrannter Brennelemente

24. | Name der zustandigen Behodrde, die zur Verweigerung der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist:
Mitgliedstaat (Zutreffendes ausfiillen und ankreuzen):
[ Ursprungsmitgliedstaat, [ ] Bestimmungsmitgliedstaat, [ ] Durchfuhrmitgliedstaat oder [] Mitgliedstaat,
Uber den die abgebrannten Brennelemente in die Gemeinschaft gelangen
Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:
Kontaktperson: Herr/Frau
25. | Liste der Zustimmungen und/oder Verweigerungen der betroffenen Lander in ihrer Reihenfolge:

Mitgliedstaat/Drittstaat Zustimmung Liste der Bedingungen fiir die Verweise auf Anlagen
gewahrt? Zustimmung, falls zutreffend, oder
Grinde flr die Verweigerung

—

JA/NEIN*

JA/NEIN*

JA/NEIN*

JA/NEIN*

JA/NEIN*

)
)
)
JA/NEINY)
)
)
)

Njo|la|k]|e|DN

JA/NEIN*

8. JA/NEIN*)

Die getroffene und in diesem Abschnitt festgehaltene Entscheidung steht in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen der Richtlinie 2006/117/Euratom.

Den zusténdigen Behodrden der betroffenen Lander wird mitgeteilt, dass die Genehmigung fiir
die Einzelverbringung®)
mehrere Verbringungen®)

der in Abschnitt B-1 beschriebenen abgebrannten Brennelemente

VERWEIGERT WURDE.

{Ort und Datum) (Stempel) {Unterschrift)

") Nur eine der mit Sternchen versehenen Aussagen kann zutreffen, bitte Unzutreffendes streichen.




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt B-5
Beschreibung der Lieferung abgebrannter Brennelemente und Liste der Gebinde

26. | Antragsteller (Firmenname):
[] Besitzer, [ ] Empfanger, [] sonstige (bitte angeben):

Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:

Kontaktperson: Herr/Frau

27. | Datum des Ablaufs der Genehmigung (TT/MM/JJJJ) fur
[] eine Einzelverbringung oder
] mehrere Verbringungen, laufende Nummer der Verbringung:

28. | Art der abgebrannten Brennelemente
] Uranmetall,

] Urandioxid,

1 Mischoxid (MOX),

[ sonstige (bitte angeben):

Urspriinglicher Anteil an Spaltstoffen:

[] Uran-235 [maximale Anreicherung %]
nominale Urananreicherun )

L] MOX [ inale U ich g %]
[maximaler Plutoniumgehalt %]

[ sonstige (bitte angeben):

Brennstoffabbrand (Durchschnitt oder typischer Bereich): MWd/ASM
Gesamtzahl der Kassetten/Biindel/Elemente/Stabe (bitte angeben):
Maximaler Anteil an abgebrannten Brennelementen je Gebinde (kg):

29. *) Kenn-Nr. ) Typ") ") Bruttogewicht (kg) | *) Nettogewicht (kg) *) Aktivitat (GBq)

Gesamtzahl: Insgesamt/Typ: Insgesamt: Insgesamt: Insgesamt:

*) Fir jedes Gebinde auszuflllen, separate Liste beifligen, wenn der Platz nicht ausreicht.

) GemaB Teil 2 Nummer 2.2.7 der Neufassung der Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Gilter (Anlageband zum
Bundesgesetzblatt Teil Il Nr. 12 vom 5. Juni 2008) und Teil 6 Nummer 6.4 der Anlage zur Bekanntmachung der Neufassung der Anlagen A
und B des Europaischen Ubereinkommens vom 30. September 1957 (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Stral3e
{Anlageband zum Bundesgesetzblatt Teil Il Nr. 27 vom 14. September 2007).

30. | Datum der Absendung: (TT/MM/JJJJ)

Ich bescheinige hiermit, dass die Angaben in diesem Abschnitt (und der beigefiigten Liste oder den beigefiigten
Unterlagen) nach meinem besten Wissen und Gewissen korrekt sind.

{Ort und Datum) (Stempel) {Unterschrift)




Registriernummer:

{auszuflllen von der zusténdigen Behorde, die zur Erteilung
der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist)

Abschnitt B-6
Empfangsbestitigung fiir die abgebrannten Brennelemente

31. | Empfanger (Firmenname):
Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:
Kontaktperson: Herr/Frau
32. | Autbewahrungsort der abgebrannten Brennelemente nach der Verbringung (Firmenname):
Anschrift:
PLZ: Ort: Land:
Tel.: Fax: E-Mail:
Kontaktperson: Herr/Frau
33. | Genehmigung erteilt fiir (Zutreffendes ankreuzen):
[] eine Einzelverbringung des Typs MM oder IM,
[] eine Einzelverbringung des Typs ME oder TT,
] mehrere Verbringungen des Typs MM oder IM, laufende Nummer der Verbringung:
Letzte unter die Genehmigung fallende Verbringung: []Ja [] Nein
] mehrere Verbringungen des Typs ME oder TT, laufende Nummer der Verbringung:
Letzte unter die Genehmigung fallende Verbringung: []Ja [] Nein
34. | Nicht zutreffend.
[ Verbringungen des Typs ME oder TT (Anstelle dieser Rubrik kann auch eine getrennte Erklarung treten,
Verweis auf Anlage beifligen.):
Eingangszollstelle des Drittstaats, der Bestimmungs- oder Durchfuhrstaat ist:
Drittstaat: Grenziibergangsstelle:
35. | Je nach Art der Verbringung muss der Empfanger die Empfangsbestatigung zusammen mit Abschnitt B-5

Ubermitteln an:
— (Typ MM oder IM): die zusténdige Behérde des Bestimmungsmitgliedstaats,

— (Typ ME oder TT): den Antragsteller (Typ ME: den Besitzer, Typ TT: an die Person, die in dem Mitgliedstaat,
Uber den die abgebrannten Brennelemente in die Gemeinschaft gelangen, fiir die Abwicklung der Verbrin-
gung verantwortlich ist) wie in Rubrik 4 (Abschnitt B-1) angegeben.

Datum des Eingangs der abgebrannten Brennelemente: (TT/MM/JJJJ)
Datum der Absendung der Empfangsbestatigung: (TT/MM/JJJJ)

Ich bescheinige hiermit als Empfanger, dass die Angaben in diesem Abschnitt (und der beigefiigten Liste)
nach meinem besten Wissen und Gewissen korrekt sind.

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift)




36.

] Nicht zutreffend.
L] Verbringungen des Typs ME oder TT: der Antragsteller leitet die Empfangsbestatigung und ggf. die

1.

Erklarung des Empféangers an die Behdrde weiter, die die Genehmigung erteilt hat.

Ein Empfanger auBerhalb der Européischen Union kann den Empfang der abgebrannten Brennelemente
mittels einer Erkldrung oder Bescheinigung bestatigen, die mindestens die in den Rubriken 31 bis 36
genannten Angaben enthalt.

Die zusténdigen Behérden, die das Original der Empfangsbestétigung erhalten, leiten Kopien an die an-
deren zustandigen Behdrden weiter.

. Die Originale der Abschnitte B-5 und B-6 werden den zustandigen Behérden Ubermittelt, die die Geneh-

migung erteilt haben.

. Bei der Verbringung von einem Mitgliedstaat in einen anderen Gbermitteln die zusténdigen Behérden des

Ursprungsmitgliedstaats oder des Mitgliedstaats, liber den die Verbringung in die Gemeinschaft gelangt,
dem Besitzer eine Kopie der Empfangsbestatigung.

Datum der Weiterleitung der Empfangsbestatigung Ausgangszollstelle der Gemeinschaft:
(zusammen mit Abschnitt B-5): (TT/MM/JJJJ)
Land: Zollstelle:

{Ort und Datum) {Stempel) {Unterschrift des Antragstellers)




Erlduterungen zu den einzelnen Rubriken
der Abschnitte A-1 bis A-6 und B-1 bis B-6 des einheitlichen Begleitscheins

Definition eines ordnungsgemal ausgefillten Antrags: Ein Antrag auf Genehmigung der Verbringung von radioaktiven Abféllen
oder abgebrannten Brennelementen gilt als den Anforderungen der Richtlinie 2006/117/Euratom gemaB ausgefillt, wenn — bei
Verbringungen radioaktiver Abfalle — in jeder Rubrik des Abschnitts A-1 oder — bei Verbringungen abgebrannter Brennelemente —in
jeder Rubrik des Abschnitts B-1 die geforderten Angaben gemacht wurden, entweder durch Ankreuzen des entsprechenden
Feldes, durch Streichung der nicht zutreffenden Option oder durch Einsetzen der entsprechenden Daten und Werte. Bei Antréagen
flr mehrere Verbringungen kénnen bei den Rubriken 8 und 9 Schatzwerte eingesetzt werden.

1. Der Antragsteller muss alle Rubriken von 1 bis 14 ordnungsgemas ausfillen. In Rubrik 1 ist das zutreffende Feld fir die Art der
Verbringung anzukreuzen und die jeweilige Grenzibergangsstelle anzugeben, wenn Drittstaaten von der Verbringung betroffen
sind.

a) Typ MM ankreuzen bei Verbringungen von einem Mitgliedstaat in einen anderen, deren Weg ggf. durch das Hoheitsgebiet
eines oder mehrerer Mitgliedstaaten oder Drittstaaten flhrt;

b) Typ IM ankreuzen bei Verbringungen aus einem Drittstaat in einen Mitgliedstaat (= Einfubr in die Gemeinschaft), wobei der
Antrag den Nachweis enthalten muss, dass der Empfanger mit dem in dem Drittstaat niedergelassenen Besitzer*) eine
Vereinbarung getroffen hat, die von den zusténdigen Behorden dieses Drittstaats akzeptiert wurde, wonach der Besitzer
verpflichtet ist, die radioaktiven Abfalle oder abgebrannten Brennelemente zuriickzunehmen, wenn der Verbringungsvor-
gang nicht zu Ende gefiihrt werden kann oder darf;

c) Typ ME ankreuzen bei Verbringungen von einem Mitgliedstaat in einen Drittstaat (= Ausfuhr aus der Gemeinschaft) oder

d) Typ TT ankreuzen bei Verbringungen aus einem Drittstaat in einen anderen, deren Weg durch das Hoheitsgebiet eines oder
mehrerer Mitgliedstaaten fihrt, wobei der Antrag den Nachweis enthalten muss, dass der in dem Drittstaat niedergelas-
sene Empfanger mit dem in dem anderen Drittstaat niedergelassenen Besitzer eine Vereinbarung getroffen hat, die von den
zusténdigen Behorden dieses Drittstaats akzeptiert wurde, wonach der Besitzer verpflichtet ist, die radioaktiven Abfille
oder abgebrannten Brennelemente zurlickzunehmen, wenn der Verbringungsvorgang nicht zu Ende geflhrt werden kann
oder darf.

2. Beim Ankreuzen des jeweiligen Feldes muss der Antragsteller eindeutig angeben, ob sich der Antrag auf eine einzelne Ver-
bringung in einem bestimmten Zeitraum (z. B. 05/2010, 2009 oder 2010 bis 2011) bezieht oder auf mehrere Verbringungen in
einem bestimmten Zeitraum, wobei aber nach dem Datum der Genehmigung nicht mehr als drei Jahre vergehen diirfen. Es ist
moglich, einen Antrag fir mehrere Verbringungen zu stellen, wenn folgende Voraussetzungen geméaB Artikel 6 Absatz 2 der
Richtlinie 2006/117/Euratom erfillt sind:

a) Die radioaktiven Abfélle oder abgebrannten Brennelemente, auf die er sich bezieht, weisen im Wesentlichen dieselben
physikalischen, chemischen und radioaktiven Eigenschaften auf und

b) diese Abfille/Brennelemente sollen von demselben Besitzer zu demselben Empféanger verbracht werden und dieselben
zustandigen Behérden sind einzuschalten und

¢) bei einer Durchfuhr durch Drittstaaten soll diese Uber dieselbe Grenzibergangsstelle bei der Ein- und/oder Ausfuhr in die
bzw. aus der Gemeinschaft und Uber dieselbe Grenziibergangsstelle des oder der betroffenen Drittstaaten erfolgen, es sei
denn, es besteht eine anders lautende Vereinbarung der betroffenen zusténdigen Behorden.

3. Der Antragsteller muss die betreffenden Grenzibergangsstellen angeben, wenn ein oder mehrere Drittstaaten von der Ver-
bringung betroffen sind. Die von dem Antrag abgedeckten Verbringungen missen alle Uiber dieselben Grenziibergangsstellen
erfolgen, es sei denn, es besteht eine anderslautende Vereinbarung der betroffenen zusténdigen Behdrden.

4. Der Antragsteller muss seinen Firmennamen, seine Anschrift und Kontaktpersonen angeben. Der Firmenname, auch Firmen-
oder Geschéftsbezeichnung, ist der Name, unter dem ein Unternehmen wirtschaftlich tatig ist, wahrend sein eingetragener
offizieller Name, der bei Vertrdgen und anderen formellen Situationen verwendet wird, anders lauten kann. Der Antragsteller
muss das entsprechende Feld ankreuzen, um seine Funktion anzugeben, die, je nach Art der Verbringung, folgende sein kann:

a) Besitzer bei Verbringungen zwischen Mitgliedstaaten (Typ MM) oder Ausfuhren von der Gemeinschaft in einen Drittstaat
(Typ ME);

b) Empfénger bei Einfuhren aus einem Drittstaat in die Gemeinschaft (Typ IM);

c) Person, die in dem Mitgliedstaat, Uber den die radioaktiven Abfalle oder abgebrannten Brennelemente bei Durchfuhren in
die Gemeinschaft gelangen, fir die Abwicklung der Verbringung verantwortlich ist (Typ TT).

5. Der Antragsteller muss den Firmennamen, die Anschrift und die Kontaktpersonen fiir den Ort angeben, an dem die radio-
aktiven Abfille oder abgebrannten Brennelemente vor der Verbringung aufbewahrt werden, und der nicht mit der Anschrift des
Antragstellers identisch sein muss.

6. Der Antragsteller muss den Firmennamen, die Anschrift und die Kontaktpersonen des Empfangers angeben. Bei Verbringun-
gen des Typs IM sind diese Angaben identisch mit Rubrik 4.

7. Der Antragsteller muss den Firmennamen, die Anschrift und die Kontaktpersonen fiir den Ort angeben, an dem die radio-
aktiven Abfélle oder abgebrannten Brennelemente nach der Verbringung aufbewahrt werden sollen, und der nicht mit der
Anschrift des Empféngers identisch sein muss.

8. Der Antragsteller muss alle Rubriken entweder durch Ankreuzen des betreffenden Feldes (mehr als eine Antwort ist méglich)
oder durch Eintragung der spezifischen Merkmale und Werte der radioaktiven Abfélle oder abgebrannten Brennelemente
ausfillen. Diese Werte kénnen bei mehreren Verbringungen Schétzwerte sein.

*) Der ,Besitzer” im Sinne des Einheitlichen Begleitscheins entspricht dem ,Versender im Sinne der Atomrechtlichen Abfallverbringungsverord-
nung.



9. Der Antragsteller muss Rubrik 9 ausflllen, die Werte kdnnen Schétzwerte sein.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

. Der Antragsteller muss ankreuzen und angeben, durch welche Art der Tatigkeit die Abfalle oder abgebrannten Brennelemente

entstanden sind und das/die entsprechende(n) Feld/Felder ankreuzen oder etwaige sonstige Tatigkeiten angeben. Es ist mehr
als eine Antwort moglich.

Der Antragsteller muss den Zweck der Verbringung angeben und das entsprechende Feld ankreuzen (nur eine Antwort ist
moglich) oder etwaige sonstige Zwecke angeben.

Der Antragsteller muss angeben, welche Beférderungsarten fir die Verbringung vorgesehen sind (StraBe, Schiene, See, Luft,
Binnenschifffahrt) und den jeweiligen Abgangsort, Bestimmungsort und den vorgesehenen Transportunternehmer (wenn be-
reits bekannt) angeben. Anderungen an diesen Daten zu einem spateren Zeitpunkt des Antragsverfahrens sind méglich und
sollten den zusténdigen Behérden angezeigt werden, ein neuer Genehmigungsantrag wird dadurch nicht erforderlich.

Der Antragsteller muss eine Liste aller von der Verbringung betroffenen Lander aufstellen, beginnend mit dem ersten Mitglied-
staat oder Drittstaat, in dem die radioaktiven Abfille oder abgebrannten Brennelemente aufbewahrt werden, und endend mit
dem letzten Mitgliedstaat oder Drittstaat, in dem sie nach Abschluss der Verbringung aufbewahrt werden sollen. Will der
Antragsteller die Abfolge der betroffenen Lander &ndern, ist ein neuer Antrag erforderlich.

Der Antragsteller muss erklaren, wer die radioaktiven Abfélle oder abgebrannten Brennelemente zurticknimmt, wenn die Ver-
bringung(en) nicht stattfinden kann/kénnen oder wenn die Bedingungen fiir die Verbringung(en) nicht erflllt werden kann/
kénnen. Bei Verbringungen des Typs IM oder TT muss der Antragsteller seinem Antrag den Nachweis beifligen, dass eine
Vereinbarung zwischen dem Empfanger in dem Bestimmungsmitgliedstaat oder -drittstaat und dem Besitzer der radioaktiven
Abfélle oder abgebrannten Brennelemente in dem Drittstaat getroffen und von den zusténdigen Behérden des Drittstaats
genehmigt wurde.

Nach Ausfillen der Rubriken 1 bis 14 muss der Antragsteller Abschnitt 1 des einheitlichen Begleitscheins der zustandigen
Behoérde zusenden, die zur Erteilung der Genehmigung fir die Verbringung befugt ist.

Die fur die Erteilung der Genehmigung fiir die Verbringung oder deren Verweigerung befugte zusténdige Behorde ist je nach
Art der Verbringung:

- die zustandige Behdrde des Ursprungsmitgliedstaats bei Verbringungen zwischen Mitgliedstaaten (Typ MM) und Ausfuhren
aus der Gemeinschaft (Typ ME);

- die zustandige Behorde des Bestimmungsmitgliedstaats bei Einfuhren in die Gemeinschaft (Typ IM);

- die zusténdige Behodrde des ersten Durchfuhrmitgliedstaats, Gber den die Verbringung bei Durchfuhren in die Gemeinschaft
gelangt (Typ TT).

Die einschlagigen Angaben zu Kontaktpersonen kénnen Uber die elektronische Kommunikationsplattform abgerufen werden,

die von der Kommission eingerichtet wurde und auf dem aktuellen Stand gehalten wird, oder sind der verdffentlichten Liste

der zustandigen Behdrden zu entnehmen.

Unmittelbar nach Eingang des Antrags muss die zur Erteilung der Genehmigung fir die Verbringung befugte zustandige
Behorde

a) die Registrierungsnummer am Beginn jedes Abschnitts des einheitlichen Begleitscheins eintragen, beginnend mit Ab-
schnitt 1;

b) prifen, ob alle Rubriken von Abschnitt 1 durch den Antragsteller ordnungsgemaB ausgefillt wurden;

c) Rubrik 15 von Abschnitt 2 ausflllen und eine ausreichende Zahl von Kopien der Abschnitte 1, 2 und 3 fir alle beteiligten
Mitgliedstaaten oder Drittstaaten anfertigen. Durchfuhrdrittstaaten werden nur informationshalber konsultiert.

Die zur Erteilung der Genehmigung befugte zusténdige Behérde muss

a) Rubrik 16 von Abschnitt 2 (und Rubrik 18 von Abschnitt 3) entsprechend ausflllen fir jede zustandige Behérde der
betroffenen Mitgliedstaaten oder Drittstaaten, die in Rubrik 13 aufgelistet sind und deren Zustimmung fiir die zu geneh-
migende(n) Verbringung(en) erforderlich ist, und

b) den ordnungsgeman ausgefilliten Antrag (Abschnitt 1) zusammen mit Abschnitt 2 unverzlglich allen in Rubrik 16 genann-
ten betroffenen zustandigen Behorden zur Zustimmung Ubermitteln.

Rubrik 17 ist von der zustandigen Behoérde des (der) betroffenen Mitgliedstaats (Mitgliedstaaten) auszufillen. Das Datum des
Antrags und des Eingangs sind bei Eingang des Antrags direkt einzutragen. Binnen 20 Tagen nach dem Eingangsdatum
missen die zusténdigen Behodrden der betroffenen Mitgliedstaaten prifen, ob der Antrag ordnungsgemaB ausgefillt ist (alle
Rubriken von 1 bis 14 missen ausgefillt sein und es dirfen keine Angaben fehlen; einige Werte kénnen Schatzwerte sein). Es
kann nur Rubrik 17a oder 17b gelten — Unzutreffendes bitte streichen.

a) Sind die zustandigen Behorden des (der) Durchfuhrmitgliedstaats (Durchfuhrmitgliedstaaten) (falls zutreffend) oder des
(der) Bestimmungsmitgliedstaats (Bestimmungsmitgliedstaaten) der Auffassung, dass der Antrag nicht ordnungsgemaB
ausgefillt ist, missen sie Rubrik 17a ausfillen, Rubrik 17b streichen und ihr Ersuchen um Ubermittlung der fehlenden
Angaben der zur Erteilung der Genehmigung befugten zusténdigen Behdorde Ubermitteln (die in Rubrik 15 genannt ist). Sie
mussen klar angeben, welche Informationen fehlen (ausfilllen oder Anlage beifligen). Die zustandige Behérde, die um
Ubermittlung fehlender Angaben ersucht, muss binnen 20 Tagen nach Eingang des Antrags Kopien von Abschnitt 2 an
alle anderen zusténdigen Behorden der betroffenen Mitgliedstaaten Ubermitteln (die in Rubrik 13 genannt sind). Die ein-
schldgigen Kontaktangaben k&énnen von der elektronischen Kommunikationsplattform abgerufen werden, die von der
Kommission eingerichtet wurde und auf dem aktuellen Stand gehalten wird, oder sind der verdffentlichten Liste der zu-
sténdigen Behodrden zu entnehmen. Sobald ein Mitgliedstaat der Auffassung ist, dass der Antrag nicht ordnungsgeman
ausgefullt ist, wird das Verfahren unterbrochen. In diesem Fall dirfen die zusténdigen Behérden des Bestimmungsmitglied-
staats, selbst wenn sie den Antrag als ordnungsgemaB ausgefillt betrachten, keine Empfangsbestatigung Ubermitteln, bis
die angeforderten Informationen eingegangen sind und zehn Tage nach ihrem Eingang keine weiteren Informationsersu-
chen gestellt wurden. Dieses Verfahren kann wiederholt werden, bis alle fehlenden Informationen geliefert wurden und
keine weiteren Informationsersuchen mehr gestellt werden.



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25,

26.

Spétestens zehn Tage nach Ablauf der Frist von 20 Tagen nach Antragseingang, soweit innerhalb dieser Frist von 20 Tagen
keine Ersuchen um Ubermittlung fehlender Informationen eingegangen sind und der Antrag als ordnungsgemaB ausgefUllt
betrachtet wird, erfolgt die Ubermittlung von Abschnitt 2 an die zur Erteilung der Genehmigung befugte zusténdige Be-
hérde (die in Rubrik 15 genannt ist) sowie die Ubermittlung von Kopien von Abschnitt 2 an alle anderen zusténdigen
Behorden der betroffenen Mitgliedstaaten (die in Rubrik 13 genannt sind). Die einschlagigen Kontaktangaben k&nnen
von der elektronischen Kommunikationsplattform abgerufen werden, die von der Kommission eingerichtet wurde und auf
dem aktuellen Stand gehalten wird, oder sind der verdffentlichten Liste der zusténdigen Behdrden zu entnehmen.

Die zusténdigen Behérden der betroffenen Mitgliedstaaten kénnen kirzere Fristen vereinbaren.

b) Damit den zusténdigen Behoérden fur die Anforderung fehlender Informationen die volle Frist von 20 Tagen nach Antrags-
eingang zur Verfligung steht, diirfen die zustandigen Behérden des Bestimmungsmitgliedstaats ihre Empfangsbestatigung
nicht vor dem Ablauf dieser Frist von 20 Tagen ausstellen. Wenn die zustédndigen Behorden des Bestimmungsmitglied-
staats nach Ablauf der Frist von 20 Tagen den Antrag als ordnungsgemaB ausgefillt betrachten und entweder keine
anderen Mitgliedstaaten betroffen sind oder keine anderen betroffenen zustandigen Behorden fehlende Informationen
angefordert haben, fillen sie Rubrik 17b aus.

Nach Erhalt der Empfangsbestatigung fir einen ordnungsgemaB ausgefllliten Antrag von der zustandigen Behdrde des Be-
stimmungsmitgliedstaats muss die zur Erteilung der Genehmigung befugte zustandige Behorde unverzuglich prifen, ob die
Fristen eingehalten wurden und Rubrik 18 von Abschnitt 3 fur jede betroffene zusténdige Behérde ausfilllen (diese sind in
Rubrik 13 aufgefuhrt), deren Zustimmung fiir die Genehmigung der Verbringung(en) erforderlich ist.

Die betroffene zustandige Behdrde muss ggf. in Rubrik 18 die notwendigen Ergdnzungen vornehmen.

Die zur Erteilung der Genehmigung befugte zustandige Behdrde muss die allgemeine Frist fir eine automatische Zustimmung
eintragen, die fur alle betroffenen Mitgliedstaaten gilt. Diese Frist endet in der Regel zwei Monate nach dem Datum der
Empfangsbestéitigung des Bestimmungsmitgliedstaats laut Rubrik 17b. Die zur Erteilung der Genehmigung befugte zustén-
dige Behorde Ubermittelt dann Abschnitt 3 Uber die Zustimmung oder Verweigerung der Zustimmung an alle betroffenen
Mitgliedstaaten oder Drittstaaten.

Unmittelbar nach Eingang von Abschnitt 3 missen die betroffenen zusténdigen Behorden entscheiden, ob eine weitere Frist
notwendig ist, um Uber die Zustimmung zu der Verbringung oder die Verweigerung dieser Zustimmung zu entscheiden. Durch
Streichung der allgemeinen Frist in Rubrik 19 und Einsetzung einer neuen Frist kann ein zuséatzlicher Zeitraum von bis zu
einem Monat gefordert werden, wobei diese Verlangerung allen betroffenen zusténdigen Behérden mitzuteilen ist.

Die betroffene zusténdige Behorde muss den Antrag gebihrend priifen. Spatestens nach Ablauf der Frist fur die automatische
Zustimmung muss die betroffene zustdndige Behérde Rubrik 20 ausfillen und das Original von Abschnitt 3 (gescanntes
Original bei Versand per E-Mail) der zur Erteilung der Genehmigung befugten zustéandigen Behdrde Gbermitteln (diese ist in
Rubrik 15 genannt). Fir die Verweigerung der Zustimmung sind Griinde anzugeben, diese miissen sich (im Falle von Durch-
fuhrmitgliedstaaten) auf die einschlagigen nationalen, gemeinschaftlichen oder internationalen Rechtsvorschriften fir die
Beférderung radioaktiver Stoffe stltzen, oder (im Falle von Bestimmungsmitgliedstaaten) auf die einschlédgigen Rechtsvor-
schriften fir die Entsorgung radioaktiver Abfélle oder abgebrannter Brennelemente sowie auf die einschlégigen nationalen,
gemeinschaftlichen oder internationalen Rechtsvorschriften fir die Beférderung radioaktiver Stoffe. Werden Bedingungen
gestellt, dirfen diese nicht strenger sein als Bedingungen fur ahnliche Verbringungen innerhalb der Mitgliedstaaten. Wird
der einheitliche Begleitschein nicht innerhalb der vorgesehenen Frist ausgefullt zurlickgesandt, so wird dies als Zustimmung
zum Verbringungsantrag angesehen, vorbehaltlich des Artikels 9 Absatz 2 der Richtlinie 2006/117/Euratom.

Die zur Erteilung der Genehmigung fir die Verbringung befugte zustandige Behérde muss die Rubriken 21 bis 23 ausfullen,
wenn alle erforderlichen Zustimmungen zu der Verbringung von den betroffenen zusténdigen Behdrden erteilt wurden, wobei
davon auszugehen ist, dass stillschweigende Zustimmung nur unter folgenden Bedingungen gegeben ist:

a) Die Empfangsbestétigung wurde (zumindest) von der zustandigen Behdrde des Bestimmungsmitgliedstaats (in Rubrik 17b
genannt) Ubermittelt und

b) alle Ersuchen um Ubermittlung fehlender Informationen wurden beantwortet und

c) keine Antwort der betroffenen zustandigen Behérden (weder Zustimmungen noch Verweigerungen) ist innerhalb der gel-
tenden Fristen gemaB Rubrik 19 eingegangen.

Die in Rubrik 21 genannte zustandige Behdrde muss eine Liste der eingegangen Zustimmungen (einschl. Bedingungen) und
Verweigerungen (einschl. Begriindungen) aller betroffenen zustandigen Behérden vorlegen bzw. eine entsprechende Liste
beifligen, wenn der Platz nicht ausreicht.

Die in Rubrik 21 genannte zusténdige Behérde muss

a) Rubrik 23 ausflllen und dabei berlcksichtigen, dass die Héchstgeltungsdauer der Genehmigung drei Jahre betréagt und
dass eine einzige Genehmigung fiir mehrere Verbringungen gelten kann, wenn die Bedingungen gemas Artikel 6 Absatz 2
der betreffenden Richtlinie des Rates erfillt sind,

b) das Original von Abschnitt 4a dem Antragsteller zusammen mit den Abschnitten 1, 4a, 5 und 6 Gbermitteln und
c) Kopien von Abschnitt 4a an alle anderen betroffenen zustandigen Behdrden Ubermitteln.

Die zur Erteilung der Verbringungsgenehmigung befugte zusténdige Behdrde muss die Rubriken 24 und 25 ausflllen, wenn
mindestens eine der betroffenen zusténdigen Behorden ihre Zustimmung zu der Verbringung verweigert hat.

Die in Rubrik 24 genannte zustandige Behdrde muss alle bei ihr eingegangenen Zustimmungen und Verweigerungen auffihren
oder eine entsprechende Liste als Anlage beifligen, einschlieBlich aller diesbezlglichen Bedingungen und Verweigerungs-
grinde, und das Original von Abschnitt 4b dem Antragsteller sowie Kopien davon an alle anderen betroffenen zusténdigen
Behorden Ubermitteln.

Wurde(n) die Verbringung(en) genehmigt und der Antragsteller hat die Abschnitte 4a, 5 und 6 erhalten, muss er Rubrik 26
ordnungsgemaB ausfillen. Gilt die Genehmigung fiir mehrere Verbringungen, muss der Antragsteller Abschnitt 5 flr jede
Verbringung ausreichend oft kopieren.



27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Der Antragsteller muss durch Ankreuzen des entsprechenden Feldes kenntlich machen, ob die Genehmigung flr eine Einzel-
verbringung oder mehrere Verbringungen gilt. Bei mehreren Verbringungen ist die entsprechende laufende Nummer anzuge-
ben.

Vor jeder Verbringung muss der Antragsteller die Rubriken 28 bis 30 ordnungsgemas ausflllen (selbst wenn die Genehmigung
fiir mehrere Verbringungen gilt). In diesem Abschnitt diirfen keine Schatzwerte eingesetzt werden!

Der Antragsteller muss Rubrik 29 (Liste der Gebinde) ordnungsgemaB ausflllen und am Ende des Formulars die Gesamtzahl
der Gebinde, die Gesamtzahl jeder Gebindeart, das Nettogesamtgewicht, das Bruttogesamtgewicht und die Gesamtaktivitat
(GBaq) aller Gebinde angeben. Reicht der Platz auf dem Formular nicht aus, bitte separate Liste mit den geforderten Angaben
beifligen.

Der Antragsteller muss vor jeder Verbringung radioaktiver Abfélle oder abgebrannter Brennelemente Rubrik 30 ausfillen
(Datum der Absendung und Erklérung), auch wenn die Genehmigung fir mehrere Verbringungen gilt. Die Verbringung der
radioaktiven Abfélle oder abgebrannten Brennelemente wird von Abschnitt 5 zusammen mit den Abschnitten 1 und 4a be-
gleitet. Die Beschreibung der Lieferung und Liste der Gebinde (Abschnitt 5) werden dann Abschnitt 6 (Empfangsbestéatigung)
beigefugt.

Der Empfénger (bei Verbringungen des Typs MM und IM), der Besitzer (bei Verbringungen des Typs ME) oder die flr die
Verbringung verantwortliche Person (bei Verbringungen des Typs TT) mussen die Rubriken 31 bis 35 (und 36, wenn zutreffend)
ordnungsgemaB ausflllen; der Antragsteller ergénzt bei Bedarf die notwendigen Angaben. Ein Empfanger auBerhalb der
Européischen Gemeinschaft kann jedoch den Empfang der radioaktiven Abfélle oder abgebrannten Brennelemente in einer
vom einheitlichen Begleitschein getrennten Erklarung bestatigen.

Der Empféanger muss Name, Anschrift und Kontaktpersonen fiir den Ort, an dem die radioaktiven Abfélle oder abgebrannten
Brennelemente nach der Verbringung aufbewahrt werden, ordnungsgemaB ausfillen.

Der Empfanger muss Rubrik 33 (entsprechend Rubrik 23) ausflllen und angeben, ob die erhaltene Lieferung die letzte unter
die Genehmigung fallende Verbringung ist.

a) Gilt die Genehmigung firr eine Einzelverbringung des Typs MM oder IM, muss der Empféanger Abschnitt 6 innerhalb von
15 Tagen nach Empfang der radioaktiven Abfélle oder abgebrannten Brennelemente ausfillen und die Abschnitte 5 und 6
an die zustandige Behoérde des Bestimmungsmitgliedstaats Gbermitteln. Die zustandigen Behérden des Bestimmungsmit-
gliedstaats Ubermitteln sodann den anderen betroffenen zusténdigen Behérden Kopien der Abschnitte 5 und 6 (sowie
gegebenenfalls die Originale der beiden Abschnitte an die zustandigen Behérden, die die Genehmigung erteilt haben).
Bei Verbringungen des Typs MM muss die zusténdige Behorde des Ursprungsmitgliedstaats dem Besitzer eine Kopie der
Empfangsbestéatigung Ubermitteln.

b) Gilt die Genehmigung fiir eine Einzelverbringung des Typs ME oder TT, muss der Antragsteller daflr sorgen, dass der
Empfanger auBerhalb der Européischen Gemeinschaft ihm unmittelbar nach Empfang der radioaktiven Abfélle oder abge-
brannten Brennelemente die Abschnitte 5 und 6 ordnungsgemaB ausgeflllt Ubermittelt. Anstelle des Abschnitts 6 kann
auch eine Erklarung des Empféngers vorgelegt werden, in der mindestens die in den Rubriken 31 bis 36 geforderten
Angaben enthalten sein missen. Innerhalb von 15 Tagen nach Empfang der radioaktiven Abfalle oder abgebrannten Brenn-
elemente leitet der Antragsteller den Abschnitt 5, den Abschnitt 6 (sofern der Empfanger diesen nicht benutzt, flllt der
Antragsteller ihn aus) und gegebenenfalls die Erklarung des Empféngers an die zustdndigen Behodrden weiter, die die
Genehmigung erteilt haben. Diese Behoérden leiten dann Kopien der Abschnitte 5 und 6 sowie gegebenenfalls der Erkla-
rung des Empféngers an die anderen betroffenen zusténdigen Behérden weiter.

c) Gilt die Genehmigung fir mehrere Verbringungen des Typs MM oder IM, muss der Empfénger nach jeder Verbringung
Abschnitt 6 ausflllen (hierzu ist das unausgefillte Formular entsprechend oft zu kopieren) und diesen Abschnitt direkt an
die zusténdige Behorde Ubermitteln, die die Genehmigung erteilt hat. Der Empfénger flgt auch den fir diese Verbringung
geltenden Abschnitt 5 bei.

d) Gilt die Genehmigung fur mehrere Verbringungen des Typs ME oder TT, muss der Antragsteller dafiir sorgen, dass der
Empfanger auBerhalb der Européischen Gemeinschaft nach jeder Verbringung eine (neue) Kopie von Abschnitt 6 firr jede
Verbringung ausfillt und ihm diese zusammen mit dem entsprechenden Abschnitt 5 Ubermittelt.

Der Empfanger muss bei Verbringungen des Typs ME oder TT ,nicht zutreffend” ankreuzen, Rubrik 34 ausflllen oder eine
getrennte Erklarung abgeben, wobei ein Verweis auf die Anlage beizuflgen ist.

Der Empfanger muss Rubrik 35 ausflllen, wenn die Einzelverbringung oder alle unter die Genehmigung fallenden Verbringun-
gen durchgefiihrt sind. Erstreckt sich die Genehmigung auf mehrere Verbringungen, wird die abschlieBende Empfangsbe-
statigung ausgeflllt und Ubermittelt, als ob sie fUr eine Einzelverbringung gultig wére, mit folgender Ausnahme:

a) In Rubrik 30 des Abschnitts 6 wird angegeben, dass es sich um die letzte unter die Genehmigung fallende Verbringung
handelt.

b) Jede von einem Empfénger auBerhalb der Européischen Gemeinschaften vorgelegte Erklarung muss préazisieren, dass alle
unter die Genehmigung zur Verbringung fallenden radioaktiven Abfélle oder abgebrannten Brennelemente ordnungsgeman
eingetroffen sind.

Der Empfénger Ubermittelt je nach Art der Verbringung Abschnitt 6 (Empfangsbestatigung) zusammen mit Abschnitt 5 an
die zustandige Behorde des Bestimmungsmitgliedstaats (bei Verbringungen des Typs MM oder IM) oder an den in Rubrik 5
(Abschnitt 1) genannten Antragsteller (bei Verbringungen des Typs ME oder TT). Der Ubersichtlichkeit halber sind die
Abschnitte 6 flr jede einzelne der unter eine Genehmigung fallenden Verbringungen der abschlieBenden Empfangsbesté-
tigung nochmals beizufligen.

Der Empfanger muss bei Verbringungen des Typs ME oder TT ,nicht zutreffend” ankreuzen, Rubrik 36 ausflllen oder eine
getrennte Erklarung abgeben, wobei ein Verweis auf die Anlage beizufligen ist. Der Antragsteller muss die Abschnitte 5 und 6
an die Behdrde Ubermitteln, die die Genehmigung erteilt hat. Der Ubersichtlichkeit halber sind die Abschnitte 6 fir jede
einzelne der unter eine Genehmigung fallenden Verbringungen der abschlieBenden Empfangsbestéatigung nochmals beizu-
fugen.



